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Datos Oficiales Sobre el Terremoto de 1976 en la RepA°blica de GuatemalaEVENTO:A€!A€1A€1a€1A€1A€1A€ A€ A€14€! Terremoto
GuatemalaMUERTOS:a€}a£€|a€|a€]a€a€)a€/a€}a€) 23,000
HERIDOS: 4€|3€|5€|34€|4€|4€|5€5€4€]. 76,000
DAMNIFICADOS: a€|a€a€|a€|a€|a€; 375,000
COBERTURAAE£!IA€1a€1a€1a€1a€14€14€! Todo el PaA-s
PERDIDAS Y DAA'OS:A€!a€la€la€!l MAjs de un MillA3n de viviendas, puentes, carreteras,

edificaciones pA°blicas y de servicio vitales.
IMPACTO ECONOMICOA€!4€1a€! $1, 000,000 DASlares En la Ciudad CapitalEn la madrugada c
Guatemala despertA3 sobresaltada por un fuerte sismo. Eran las 3:03:33 horas. La fase de destrucciA3n durA3 solamente
49 segundos, y la intensidad fue de 7.6A° en la escala de Richter, aproximadamente la energA-a equivalente a la
explosiA3n de 2 mil toneladas de dinamita.
La falla del Motagua, que atravieza el 80% del territorio guatemalteco fue la que provocAs el terremoto. El epicentro se
localizA3 a 150 kilA3metros al noroeste de la ciudad, cerca de GualAjn, Zacapa y el hipocentro, a 5 kilA3metros de
profundidad aproximadamente.
El dA-a parecA-a no llegar nunca, mientras que en la oscuridad, la gente permanecA-a sentada en las banquetas, con
frA-o, con miedo. Algunas personas que se habA-an salvado, perecieron cuando ocurriA3 el segundo sismo fuerte, a las
3:30, mientras habA-an regresado a sus casas para intentar sacar algunos objetos de valor, 0 a otras personas que
habA-an quedado atrapadas. Para ese momento, ya el pueblo de Guatemala se habA-a dado a la tarea de rescatar a los
miles de heridos que habA-an quedado soterrados. El trabajo fue arduo las ambulancias no se daban a vasto y los
hospitales habA-an rebasado su capacidad. Civiles, bomberos y miembros del EjA©rcito se organizaron en brigadas de
rescate, y con palas, piochas y azadones, se dedicaron a descombrar y buscar sobrevivientes entre las ruinas y los
montones de piedras y adobe que habA-an quedado sobre las calles.En el Interior de la RepA°blica.En San AndrA©s En
Guatemala, en una regiA3n montaA+osa, indA-gena y pobre, San AndrA©s es una pequeA+a poblaciA3n de mayorA-a ladina
(mestiza), de unos 700 habitantes, centro de un municipio cuya poblaciA3n es de alrededor de 10 mil personas de las
cuales el 80% son indios, y que se extiende en un Ajrea de 240 Km2. Este municipio, asA- como todo el departamento
del QuichA©, es una reserva de mano de obra temporal o eventual para las grandes plantaciones de la costa del
PacA-fico. Los miembros de la "InvestigaciA3n cooperativa en el programa 294" del C.N.R.S. (Center National de la
Recherche Scientifique, Francia), llamada "San AndrA©s Sajcabaja, una comunidad Maya QuichA®© antes y despuA®©s de la
conquista espaA+ola", realizaban allA- sus trabajos desde 1972. En enero de 1976 llegamos a San AndrA©s en calidad de
ArqueAsloga y FA-sico, respectivamente, interesados en la "investigaciA3n sobre la investigaciA3n". El terremoto del 4 de
febrero acarreA3 quizAjs equivocadamente, algunos cambios en nuestros planes de trabajo.
Nos convertimos en observadores, no siempre neutrales ni inactivos, de lo que ocurrA-a a nuestro alrededor. En San
AndrA©s: un muerto, dos heridos, 60% de las casas por reconstruir. En la maA+ana del 4, la vida siguiA3 su curso se
vaciaron las casas y se acondicionaron cabaAz+as de hojas, de caA+as de maA-z y lona. Las imAjgenes de los santos, los
objetos de madera o de plata, las campanas caA-das de los campanarios de la gran iglesia colonial fueron
cuidadosamente protegidos y la limpieza del pueblo comenzA?3 el 8 tuvo lugar el mercado, como todos los Domingos,
frente a la iglesia destruida. HabA-a menos verduras (la carretera del QuichA®© Sola estaba interrumpida), pero mAjs gente
mAjs gente tambiA©n en la misa y el culto: los indios habA-an venido en mayor nA°mero de los caserA-os del municipio para
ver cA3mo San AndrA©s habA-a soportado el sismo.
A 40 Km. de San AndrA©s, Joyabaj, de alrededor de 1,800 habitantes, estaba completamente destruido y, de la
poblaciA3n total del municipio, unas 32 mil personas, 600 habA-an muerto. AllA- fuimos en la maA+ana del 5, pensando ser
mAis Actiles que en San AndrA©s. Los muertos habA-an sido enterrados en fosas comunes desde el 4, y los heridos graves
evacuados. El 5, los aviones que iban y venA-an cada media hora, no transportaban ya mAijs que ha miembros de las
familias de Joyabaj que venA-an de Ciudad de Guatemala en busca de noticias y, muy de vez en cuando, a un herido
bajado en una camilla de una casa aislada en la sierra, Al parecer, bastaba participar con un poco de entusiasmo en los
esfuerzos de unos y entrar con otros en los escombros para recuperar el maA-z y los frA-joles, los utensilios aA°n
utilizables: ollas, platos de fierro enlozado, cubiertos, piedras para moler, y la ropa. Se habA-a conectado de nuevo el
agua y habA-a leA+a. No faltaba la mano de obra: centenares de hombres con palas llegaban con la esperanza de ser
contratados por una jornada de trabajo. Como sA-mbolo de la vida que continA%a, el 7 tuvo lugar el mercado. En medio de
todos los escombros, lo que mAjs nos entristeciAs3 fue ver las filas de espera organizadas por CARE, Caritas, el Cuerpo
de Paz y otros para distribuir un poco de harina norteamericana, vigiladas por el ejA©rcito llegado del QuichA®© a fin de que
nadie pasara delante de los otros soldados armados patrullaban para impedir robos.

La SituaciA®n del PaA-s en su conjunto En toda Guatemala el tiempo era bueno y seco en ese perA-odo del aA+o, y
durarA-a asA- tres meses. Quedaban todavA-a tres semanas un poco frA-as, causantes cada aA+o de gripes y tos, sobre
todo en los debilitados por la desnutriciA3n el terremoto quizAjs agravA3 esas afecciones pulmonares, ya que habA-a que
dormir afuera.

La cosecha estaba ya hecha y no habA-a y no habA-a que temer la hambruna ademAjs, el hambre endA©mica es una
catAjstrofe humana sin relaciA3n con la catAjstrofe natural. Pese a los rumores que se propagaron sobre riesgos de
epidemias debido a la contaminaciA3n del agua, no hubo ninguna de hecho, en la mayorA-a de los pueblos el agua
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nunca fue "potable".La economA-a del paA-s no fue afectada. Por lo general, los edificios de ladrillo y concreto armado
resistieron bien a las sacudidas, y las fAjbricas textiles, farmacA®©uticas y otras filiales de las compaA+A-as norteamericanas
0 europeas reanudaron sus actividades despuA©s de una semana de limpieza. El suministro de electricidad fue
restablecido muy rAjpidamente, asA- como el del agua las reservas de gasolina de la Texaco estaban disponibles. La
International Nickel Exmibal, en El Estor, no sufriA3 ningA°n daA+o. Los productores de azA°car, cafA© y algodA3n de la
costa del pacA-fico no tenA-an mAjs que empezar a cosechar.

Lo A°nico fue la Red vial: hubo carreteras interrumpidas, en particular la del AtlAjntico, por lo que las mercaderA-as con
destino a Puerto Barrios tuvieron que transitar por El Salvador sin embargo, el alza de los precios de los productos de
exportaciA3n compensAs3 a los exportadores. La industria del turismo corrA-a el riesgo de ver mermada su actividad, pero
no fue asA-. HabA-a que reconstruir las 250 mil casas de adobe destruidas pero, de acuerdo a las estadA-sticas oficiales,
existA-a ya mucho antes del terremoto un dA®ficit de 612,500 a 800 mil viviendas. No hay duda en cuanto a la magnitud
de la tragedia humana del 4 de Febrero de 1976: 23 mil muertos y 76 mil heridos. Por ser extranjeros no podemos dar
cuenta de la implicancias, e incluso traumas y reacciones de orden metafA-sico, a pesar de haberlos sentido fuertemente
despuA®©s del cuestionamiento mismo de la solidez de la tierra, percibido primero de manera instintiva, traducido luego en
un contexto de diversas creencias.

La Fraternidad Internacional No hay duda tampoco, para nosotros, de que en el plano internacional esta tragedia fue un
asunto bien explotado. Desde el anuncio del desastre llegaron a Guatemala los ofrecimientos de ayuda. UNDRO, oficina
coordinadora de las Naciones Unidas en caso de catAjstrofes, enviA3 un representante especial. Le siguieron misiones
para la evaluaciAn de los daA+os y de las necesidades, de sus diversos organismos especializados: UNESCO, UNICEF,
OMS, FAO, CEPAL. Luego, el Banco Mundial, el Banco Internacional para la reconstrucciAn y el desarrollo, el Fondo
Monetario Internacional, el Banco Interamericano de Desarrollo prepararon sus informes y asignaron crA©ditos. Las
agencias americanas de desarrollo, AID, ROCAP (Regional Office of U.S. Aid for Central AmA@rica y PanamA), U.S.
Military Assistance Program (Map) desplegaron su personal y llegaron los representantes de las agencias privadas
internacionales, Caritas y el Consejo EcumA®nico de la lglesias. Cada paA-s, a travA©s de su embajada, enviA3 ayuda:
Alemania, Francia, hasta PakistAjn y Malta, sin olvidar EspaA+a. La ayuda de Gran BretaA+a fue rechazada, debido a los
problemas diplomAiticos entre este paA-s y Guatemala entorno a Belice. Hasta un misterioso aviA3n soviAGtico logrA3 traer
ayuda.

Los paA-ses hermanos de AmAGrica Latina estaban presentes, los primeros con Estados Unidos, Venezuela, MA©xico,
Argentina, Chile, PerA°, todos menos Cuba. DespuA©s de proporcionar socorros, se constataron algunos errores
atribuidos a la falta de organizaciA3n en la emergencia. Pero estos errores se repiten, idA©nticos, en cada catAjstrofe
ocurrida en AmAG®rica Latina y en los paA-ses llamados "subdesarrollados": por lo tanto, deben ser considerados como
consecuencias de una polA-tica sistemAijtica. En efecto, la ayuda en caso de catAjstrofe se convierte muy rAjpidamente en
ayuda habitual, que extraA+amente se parece, y se confunde, con la explotaciA3n de los paA-ses del "tercer mundo".

El condicionamiento y el control Los Stocks de excedentes. Los primeros socorros enviados despuA®©s del terremoto
consistieron sobre todo en sacos de harina norteamericana y leche canadiense. Este envA-o no era necesario y podA-a
general graves trastornos intestinales en las personas que no estaban acostumbradas a este tipo de alimentos hace
algunos aA+os, las autoridades de Biafra seA+alaron numerosos casos de reacciones graves luego de los envA-os de
leche. La embajada del CanadAj en Guatemala indicA? que habA-a contratado a un nutricionista para supervisar la
distribuciA3n, que comprendA-a a 8 mil familias durante siete semanas. Dos periA3dicos canadienses seA+alaron que la
mayor parte de los alimentos enviados a Guatemala no se adaptaba a las necesidades de los indA-genas y que
especialistas de las Universidad de Ontario y Montreal alertaban sobre los peligros de la leche para las poblaciones que
no acostumbraban tomarla, poniendo en duda la oportunidad de esos envA-os masivos: 230 mil libras, segA°n el
programa de ayuda de la embajada Canadiense. Otros periA3dicos explicaron detalladamente los problemas de la sobre
producciA3n y almacenamiento de la leche en polvo y consideraron las posibilidades de nuevos mercados para CanadA,;.
Los comitA©s y Filas de Espera. En San AndrA©s, a raA-z de una orden del gobierno transmitido por radio, el "pastor-
farmacA®©utico", el primer regidor y tres maestros de escuela conformaron un "ComitA© de emergencia local" encargado de
evaluar los daA+os materiales y, de acuerdo a esta evaluaciA3n, pedir ayuda y distribuirla. En un primer momento
llegaron 8 mil libras de harina "Furnished by the people of the United States of America" y 2 mil libras de leche en polvo
canadiense. Se organizA3 una primera jornada de distribuciA3n, y luego una segunda. El doctor se negA3 rotundamente a
administrar leche a un niA+o desnutrido y con una infecciA3n, que nunca habA-a tomado este alimento: temA-a que la
leche le provocara diarrea y una deshidrataciA3n fatal. Luego de la distribuciA3n de vA-veres, hubo distribuciones de ropa
usada occidental y de frazadas, traA-das por el exmA@dico de la universidad de San Carlos, la distribuciA3n de las
frazadas del ejACrcito enviadas por la embajada de Francia, la distribuciA3n de ropa traA-da por el promotor social y por los
menonitas, hay que reconocerlo, no organizaron filas de espera y los pocos sacos de la primera ayuda que trajeron
contenA-an probablemente la A°nica cosa verdaderamente Actil: clavos. Se realizA3 muy discretamente, y con razA3n, la
distribuciA3n de diez calaminas para cada una de las familias metodistas. La discreciA3n no impidiA3 que el pueblo tuviera
celos de las diez familias favorecidas y que abiertamente se desataran peleas. Por una Muerte a la Occidental. Un
cargamento de medicamentos: calmantes, antiespasmAs3dicos fuertes, antibiA3ticos, penicilina, de todas las grandes
marcas de productos farmacA®©uticos- fue distribuido durante tres dA-as a toda la poblaciA3n por un equipo de tres
mA®©dicos, cuatro enfermeras y un coordinador. Este equipo mA©dico de voluntarios protestantes mejicanos habA-a sido
solicitado por el "pastor farmacA®©utico". El cura los recibiA2, como todo lo que caA-a del cielo en San AndrA©s: en tres dA-as
tres mil personas fueron examinadas y recibieron su dosis de pA-ldoras e inyecciones.

Eran numerosos los casos de parasitosis y tuberculosis se necesitarA-a una alimentaciA3n suficiente, agua potable,
mejores condiciones de trabajo, incluso una medicina preventiva, pero un lote de medicamentos no seleccionados

http://www.easyguate.com Propulsi¢¥2 par Joomla! Gig¥enig Yeri¢ V2 9 February, 2010, 01:36



Informacion Guatemala

resultaba inActil para la salud de los habitantes de San AndrA©s. Uno de los mA©dicos intentA3 detener la distribuciA3n: hubo
una pequeAza revuelta en la fila de espera y tuvo que proseguir. El A°nico herido grave, que no podA-a desplazarse, no
fue visto por los mA®©dicos. Luego de la fiesta de agradecimiento ofrecida por el pueblo de San AndrA©s y la partida de los
mA®dicos, el "pastor-farmacA©utico” vendiA3 las "muestras gratuitas" de medicamentos que habA-a podido esconder. La
CizaA+a Conforme avanzaban las distribuciones el pueblo se peleaba cada vez mAis violentamente: el vecino siempre
estaba mejor servido, los miembros del comitA© de emergencia favorecA-an a su familia o vendA-an lo que era para
regalar. DespuA©s de una intervenciA3n del juez de paz el comitA© se habA-a disuelto. Durante unos diez dA-as, nuestros
amigos vinieron a mendigar y se resintieron porque la distribuciA3n de cien frazadas "francesas" habA-a sido encargada a
la cooperativa indA-gena. La inmovilizaciA3n y los sueA+os de progreso Las discordias interrumpieron los escasos
esfuerzos de trabajo en comA®n.

Los helicA3pteros y los aviones que "caA-an" en San AndrA©s perturbaban las actividades de cada cual toda la gente se
empujaba por tratar de llegar primero, en caso de que los visitantes tuvieran algo que distribuir tambiA©n los indios
acudA-an de los caserA-os mAijs prA3ximos pero se trataba generalmente de fotA3grafos o misioneros, militares
norteamericanos, mejicanos, extranjeros que venA-an | para curiosear o en torno a la ayuda. Las distribuciones

efectuadas, las promesas de otras mA.s por venir, asA- como los reportajes que permanentemente se emitA-an por radio
sobre la ayuda brindada en todo el paA-s dieron la esperanza de una ayuda real para la reconstrucciA3n. Muchos
esperaron, se negaron a reconstruir como antes, es decir en adobe y tejas, cuando todavA-a habA-a tiempo antes de las
primeras lluvias. Disuelto el ComitA© de emergencia, se creA3s un "ComitA© de ReconstrucciA3n" presidido por el cura el
miembro del cuerpo de paz era vicepresidente con el alcalde lo conformaban ademAjs, un representante de la alcaldA-a,
uno de las diversas misiones, incluida la misiA3n cientA-fica, maestros de escuela de la comunidad y de la cooperativa
indA-gena, el promotor social como secretario y el pastor-farmacA©utico como tesorero. Un canadiense, que dijo ser
"sociA%logo de comunicaciA3n", declarA3 tener 90 mil dA3lares de la embajada del CanadAj o de una iglesia relacionada
con este paA-s, para proceder a la reconstrucciA3n del pueblo con casas prefabricadas, instalar el agua potable, una
escuela secundaria, una carretera, y reforestar. Con A©I se instalaron nuevos misioneros pentecostales, carismAiticos,
que comenzaron a abogar por la reconciliaciA3n de las iglesias en la desgracia. La escalada en las promesas de ayuda
entre las Iglesias, los partidos polA-ticos y los organismos de desarrollo generA3 un sueA+o de progreso, pero el salario

de los jornaleros, aunque aumentA3 de 59 cA©ntimos a 70 (un quetzal = un dA3lar), no pasA? de un quetzal por dA-a.

La Pesadilla de la barriadizaciA3n En abril, gracias a los esfuerzos del ComitA© de ReconstrucciA3n, 10 mil calaminas
fueron descargadas en San AndrA©s. ProvenA-an del exterior, de los Estados Unidos, del Salvador, del JapA3n, enviadas
por los fondos de ayuda de las Iglesias suizas y canadienses (Helvetas de Quetzaltenango, Iglesia El Calvario de
Guatemala, ComitA© de Emergencia de las Iglesias Centroamericanas-CEMEC). El Cura y el Cuerpo de Paz las vendA-an
a dos dAslares cada una, precio al por mayor en la capital, siguiendo la consigna del presidente Laugerud GarcA-a: "La
ayuda no debe ser regalada, sino merecida". A algunos necesitados se las vendA-an a un precio reducido y hasta se les
distribuA-an gratuitamente. Los expertos de la CEMEC llamaban esta acciA3n "OperaciA3n laminizaciA3n" (la IAjmina es la
calamina).

El A©xito de esta "operaciﬁ@n" fue espectacular, a tal punto que los dibujos hechos por los niA+os de San AndrA©s no
representaban ya mAijs que casas con techos de calamina. La teja, fabricada localmente y mejor adaptada al clima era
reemplazada por lo que, viniendo del exterior, se imponA-a como el sA-mbolo de la culturizaciA3n, del desarrollo, del
progreso. Por toda Guatemala la calamina era distribuida por organizaciones laicas o religiosas o por sociedades

privadas. A principios de abril escaseaba en el mercado. En mayo, se presentA3 ante el Congreso un proyecto de

decreto de exoneraciA3n de aranceles sobre el material de construcciA3n para compensar se emitiA3 un prA©stamo en
forma de bonos de reconstrucciA3n. Se puede evaluar en cinco millones el nA°mero de calaminas vendidas, por un monto
de 10 millones de dAs3lares, o sea un tercio de la importaciA3n anual de materiales metAjlicos. Teniendo en cuenta el

clima, se puede pronosticar que estas calaminas de unos 2 dA©cimos de mm. no resistirAjn mAjs de dos aA+os: se ha
abierto un importante mercado. En San AndrA®©s Itzapa y en San JoA© Poaquil, el CanadAj obsequiA3 casas prefabricadas.

Este paA-s no tardA2 ni un mes, despuA©s del terremoto, en obtener la firma de un convenio comercial pendiente desde
hacA-a aA+os y el 1A° de marzo los periAsdicos informaban que el CanadA;j venderA-a a Guatemala las tablas de madera
para las casas prefabricadas. Finalmente, en abril vimos llegar estas casas prefabricadas tan esperadas: colocadas

sobre algunos bloques o ladrillos de relleno por dos carpinteros norteamericanos, voluntarios pentecostales, consistA-an
en 40 tablas de madera en bruto y diez calaminas de 4 m. X 0,75 que se vendA-an a 300 dAslares a crA©dito.

Hubo un momento de decepciAn, pero los mAjs ricos se inclinaron a aceptar porque las lluvias estaban por llegar. Los
barracones iban a convertirse en un signo de riqueza y la casa prefabricada en una casa de prestigio. Los que no
podA-an comprometerse a pagar 300 dA3lares se apresuraron a pedir informaciA3n sobre los prA©stamos bancarios:
habA-a que tener tA-tulos de propiedad, evaluaciA3n reciente del valor de las tierras, o un salario, y haber cumplido con
los impuestos. Los pobres no pensaron en los bancos reconstruyeron de acuerdo a sus medios, con cartA3n y madera y
en el mejor de los casos en adobe, como antes, casas que caerAjn con el siguiente terremoto. Ni siquiera vieron el
manual ilustrado hecho por los arquitectos de las Naciones Unidas despuA®©s del terremoto del PerA°, que el cura
guardaba en el cajA3n de su escritorio: "ComA3 reconstruir en adobe".

Los Agentes de la ReorientaciA3n. La embajada de Estados Unidos encargA3 al antropA3logo americano Camarck, un
especialista de las tierras altas de Guatemala, una encuesta sobre la mejor manera de distribuir la ayuda a la
reconstrucciA3n. En su informe, A©ste recomendA3 dejar que actA°en "las autoridades tradicionales del pueblo: el cura, el
alcalde, el promotor social, los maestros de escuela, el pastor". No se mencionA?3 a las autoridades indias, a los
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cofrades, a los curanderos, como tampoco a las autoridades progresistas ni a los dirigentes de las cooperativas se
olvidaron de los representantes del 80% de los municipios. A partir de 1954, en el marco nacional de lucha contra el
comunismo, la Iglesia y la AcciA3n CatAslica intensificaron la campaA+a de recristianizaciA3n. Hubo un perA-odo de
violenta

confrontaciA3n con las cofradA-as, las tradiciones, los valores indA-genas, todo lo que era considerado "retrasado”. En
1960 la parroquia de San AndrA©s fue restablecida y encomendada a los misioneros espaA+oles de la congregaciA3n del
Sangrado CorazA3n. En 1976, el trabajo de conversiA3n parecA-a menos importante que el del desarrollo, y la AID
financiaba en parte la

cooperativa parroquial de ahorro y crA@dito.

La AcciA3n CatAslica formaba a los dirigentes de la cooperativa, de la liga campesina y de la comunidad indA-gena. El
cura organizaba el progreso, asistido por el Cuerpo de Paz, con los "elementos mAjs dinAjmicos" del pueblo, alentaba
una mentalidad modernista, progresista, abierta a todo lo extranjero. El promotor social, indA-gena formado por la
AcciA3n CatAdlica, actuaba de acuerdo con el cura. El alcalde, indA-gena tambiA©n formado por la AcciA3n CatAslica,
habA-a dejado, poco antes de las elecciones, la "Democracia Cristiana" por el "Movimiento de LiberaciA3n Nacional", que
le ofrecA-a la alcaldA-a a cambio de los votos de sus fieles partidarios. Los ladinos, que tuvieron que aceptar este alcalde
indA-gena, tenA-an tendencia a despreciarlo y a no respetarlo. EI ComitA© de Emergencia se habA-a constituido sin A©I lo
presidA-a el primer regidor, un ladino. HabrA-a que hablar quichA© y conocerlo mejor para juzgar su rol de alcalde. El
pastor, oriundo de Joyabaj, se casA3 con la hija de uno de los mAjs ricos propietarios de San AndrA©s, una maestra de
escuela. Fue formado por los metodistas americanos y nombrado en San AndrA©s, donde recibA-a un sueldo ademA;s,
abriA3 una "bodega-botica". Era uno de los comerciantes poco escrupulosos que sabA-an administrar y acumular capital.
Los metodistas una minorA-a esencialmente ladina, llevaban una vida puritana, trabajaban y aprovechaban sus tierras,
sabA-an planificar, incitaban a sus hijos a seguir sus estudios gracias a las becas norteamericanas que conseguA-an para
el colegio protestante del QuichA®.

En 1976, por primera vez, San AndrA©s tuvo un estudiante de agronomA-a, un metodista. A travA©s de concursos de citas
bA-blicas, predicando en pA°blico por turno, hombres y mujeres desarrollaban un espA-ritu y de respeto a la persona. Ellos
tuvieron entre los primeros que comprendA-an que ya no era posible ser abiertamente racista o paternalista y, por lo

tanto, trataban a los indios de manera mAjs "humana". Representaban en San AndrA©s el estado mAjs avanzado de la
asimilaciAsn de la ideologA-a dominante. Su gran movilidad geogrAjfica y social los destinaba a entrar en el sector

de servicios cuando ya no pudieran vivir de sus tierras.

Luego de Cuatro Meses de Permanencia. A fines de abril, "Hermano de los hombres" llegA3 a San AndrA©s para estudiar

las posibilidades "inteligentes" de desarrollar la regiA3n con mil dAslares mensuales. A principios de mayo la radio

anunciA3 varias veces, en espaAzol y en QuichA©, que los franceses tenA-an un millA3n de dAslares para San AndrA©s, pero
que, debido a las riAzas entre los habitantes, no los distribuA-an: una falsa noticia que emanaba de los militares.

La tristeza invadiA3 los pueblos, con la llegada del invierno, las lluvias y la falta de sol hicieron realmente triste la vida de
las personas en el interior de la repA°blica.
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